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Affinché un ambiente, grazie al suo pavimento e al suo rivestimento, possa considerarsi 
davvero unico ed esclusivo, la piastrella di eccellente fattura deve essere utilizzata seguendo 

uno schema di posa altrettanto unico e ricercato. 

Per questo motivo abbiamo ideato il progetto di posa INTARSI TAGINA, grazie al quale, con 
solo 6 elementi, è possibile comporre innumerevoli schemi di posa o ricercate decorazioni 

come trecce e rosoni per arredare dalla parete all’intero pavimento.

Dal classico al moderno, dal più soft al più eclettico schema di posa, con MARMI IMPERIALI 
e INTARSI TAGINA ogni esigenza di decorazione di ambienti di lusso è garantita.

Pour qu’un espace puisse être considéré 
comme vraiment unique et exclusif grâce 
à son sol et à son revêtement, le carrelage 
d’excellente facture doit être utilisé selon  

un schéma de pose tout aussi unique  
et recherché. 

C’est pour cette raison que nous avons 
conçu le projet de pose INTARSI TAGINA, 
grâce auquel, avec seulement 6 éléments, 

il est possible de composer d’innombrables 
schémas de pose ou des décorations 

recherchées telles que des frises et des 
rosaces pour décorer les murs ou  

l’ensemble du sol.

Du classique au moderne, du plus doux au 
plus éclectique schéma de pose, avec MARMI 

IMPERIALI et INTARSI TAGINA, toutes les 
exigences des espaces de luxe sont garanties.

In order for an environment to be considered 
truly unique and exclusive with its floor and 

its coating, the tile, made with excellent 
workmanship, must be used following an 

equally unique and refined laying plan.

For this reason, we have come up with the 
INTARSI TAGINA installation project,  

thanks to which, with only 6 elements,  
it is possible to compose countless installation 

schemes or sophisticated decorations such 
as “trecce” and “rosoni” to furnish the entire 

floor and walls.

From classic to modern, from the softest to 
the most eclectic laying scheme, with MARMI 
IMPERIALI and INTARSI TAGINA, every need 

for luxury environments is guaranteed.

Damit ein Raum dank seines Bodens und 
seiner Verkleidung wirklich als einzigartig und 

exklusiv angesehen werden kann, muss die 
Fliese von ausgezeichneter Verarbeitung nach 
einem ebenso einzigartigen und raffinierten 

Verlegungsschema verwendet werden. 

Aus diesem Grund haben wir das 
Verlegeprojekt INTARSI TAGINA entwickelt, 
mit dem Sie mit nur 6 Elementen unzählige 
Verlegepläne oder raffinierte Dekorationen 

wie “Trecce” und “Rosoni” erstellen können, 
um von der Wand bis zum hin zum  gesamten 

Boden zu dekorieren.

Von klassisch bis modern, vom sanftesten 
bis zum eklektischsten Verlegemuster – mit 
MARMI IMPERIALI und INTARSI TAGINA ist 

jeder Bedarf an luxuriösen Umgebungen 
garantiert.

Luna Mezza Luna Quarto di Luna Lancia Mezza Lancia SX DX
Ø 58 cm

Ø 23”
29x58 cm

11 1/2” x 23”
29x29 cm

11 1/2” x 11 1/2”
18x29,5 cm
7” x 11 1/2” 

9x29,5 cm
3 1/2” x 11 1/2” 

INTARSI TAGINA: 
il lusso della modularità su misura

the luxury of refined, bespoke modularity.
le luxe de la modularité raffinée sur mesure. 

der Luxus einer raffinierten, maßgeschneiderten Modularität.

MARMI IMPERIALI

SEZIONE TECNICA
Technical section
Section technique

Technische Abteilung
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ROSONI
Mescolando con sapiente esperienza i diversi colori ed abbinando con pari maestria 
i vari elementi geometrici di INTARSI TAGINA, è possibile realizzare composizioni 

dalla foggia ricca, dal carattere originale e assolutamente su misura e gusto del 
cliente, dal classico al moderno.

En mélangeant avec une expérience habile 
les différentes couleurs et en combinant 

avec la même maîtrise les différents 
éléments géométriques d’INTARSI 

TAGINA, il est possible de réaliser des 
compositions riches, au caractère original 

et absolument sur mesure et au goût 
du client, du style classique au style 

moderne. 

By mixing the different colours with 
expert experience and combining the 

various geometric elements of INTARSI 
TAGINA with equal skill, it is possible to 
create compositions with a rich shape, 

with an original character and absolutely 
tailored to the customer’s taste, from 

classic to modern. 

Durch die gekonnte Mischung der 
verschiedenen Farben und die 
gleichmäßige Kombination der 

verschiedenen geometrischen Elemente 
der INTARSI TAGINA ist es möglich, 
Kompositionen mit reicher Form, 
originellem Charakter und absolut 

maßgeschneidert und nach Geschmack 
des Kunden, vom klassischen bis zum 

modernen Stil, zu schaffen. 

Esempi . EXAMPLES . EXEMPLES . BEISPIELE

PAVIMENTO 
Floor . Sol . Boden 

Schema di posa base
Basic laying diagram.
Schéma de pose base.
Grundverlegungsschema.

R5

Personalizzazione con il prodotto
Customisation with the product.
Personnalisation avec le produit.
Personalisierung mit dem Produkt.

REALIZZAZIONE - INSTALLATION - RÉALISATION - UMGESETZT

R1

R2
R3

R4

n. 116 Mezza Luna
n. 24 Quarto di Luna
n. 116 Lancia
n. 140 Mezza Lancia Sx
n. 140 Mezza Lancia Dx

NUMERO DI PEZZI . NUMBER OF PIECES . NOMBRE DE PIÈCES . STÜCKZAHL
INTARSI TAGINA

PAVIMENTO . FLOOR . SOL . BODEN: 900x900 cm

INTARSI TAGINA
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Le trecce che si possono comporre partono da una misura minima di larghezza  
di 30 cm ma per grandi ambienti, domestici o commerciali, è possibile arrivare  

ad una larghezza di 60 cm e oltre.

Les frises qui peuvent être composées 
partent d’une largeur minimale de  

30 cm, mais pour les grands espaces, 
domestiques ou commerciaux,  

il est possible d’atteindre une largeur de 
60 cm et plus.

The “trecce” that can be composed 
start from a minimum width of 30 cm 

but for large environments, domestic or 
commercial, it is possible to reach a width 

of 60 cm and more.

Die “Trecce”, die zusammengesetzt 
werden können, beginnen bei einer 
Mindestbreite von 30 cm, für große 

Räume, Häuser oder Geschäftsbereiche ist 
es jedoch möglich, eine Breite von  

60 cm und mehr zu erreichen.

60 cm 90 cm30 cm

Esempi . EXAMPLES . EXEMPLES . BEISPIELE

TRECCE

INTARSI TAGINA

T1

T4

T2 T3

Schema di posa base
Basic laying diagram.
Schéma de pose base.
Grundverlegungsschema.

Personalizzazione con il prodotto
Customisation with the product.
Personnalisation avec le produit.
Personalisierung mit dem Produkt.

RIVESTIMENTO 
Wall . Revêtement . Wandbelag

T5T4

REALIZZAZIONE - INSTALLATION - RÉALISATION - UMGESETZT

n. 18 Mezza Luna
n. 16 Lancia
n. 20 Mezza Lancia Sx
n. 20 Mezza Lancia Dx

PARETE . WALL . MUR . WAND: 360x540h cm

Schema di posa base
Basic laying diagram.
Schéma de pose base.
Grundverlegungsschema.

Personalizzazione con il prodotto
Customisation with the product.
Personnalisation avec le produit.
Personalisierung mit dem Produkt.

PAVIMENTO 
Floor . Sol . Boden 

REALIZZAZIONE - INSTALLATION - RÉALISATION - UMGESETZT

n. 68 Mezza Luna
n. 68 Mezza Lancia Sx
n. 68 Mezza Lancia Dx

NUMERO DI PEZZI . NUMBER OF PIECES . NOMBRE DE PIÈCES . STÜCKZAHL NUMERO DI PEZZI . NUMBER OF PIECES . NOMBRE DE PIÈCES . STÜCKZAHL
INTARSI TAGINA INTARSI TAGINA

PAVIMENTO . FLOOR . SOL . BODEN: 540x900 cm
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Con INTARSI TAGINA si possono pavimentare intere stanze con disegni dai gusti 
più disparati, da elementi floreali stilizzati a figure geometriche fino a figure  

senza soluzione di continuità.

Avec INTARSI TAGINA il est possible de 
carreler des pièces entières avec des 

motifs aux styles les plus variés,  
des éléments floraux stylisés aux figures 
géométriques en passant par des figures 

sans solution de continuité.

With INTARSI TAGINA, you can pave 
entire rooms with the most diverse 

designs, from stylised floral elements to 
geometric figures to seamless figures.

Mit INTARSI TAGINA lassen sich ganze 
Räume mit Motiven unterschiedlichster 

Geschmacksrichtungen ausstatten,  
von stilisierten floralen Elementen über 

geometrische bis hin zu fugenlosen 
Figuren.

Esempi . EXAMPLES . EXEMPLES . BEISPIELE

PAVIMENTO 
Floor . Sol . Boden 

Schema di posa base
Basic laying diagram.
Schéma de pose base.
Grundverlegungsschema.

Personalizzazione con il prodotto
Customisation with the product.
Personnalisation avec le produit.
Personalisierung mit dem Produkt.

P1

P2

P3

PAVIMENTI COMPLETI
COMPLETE FLOORS . SOLS COMPLETS . KOMPLETTE BÖDEN

INTARSI TAGINA

REALIZZAZIONE - INSTALLATION - RÉALISATION - UMGESETZT

n. 9 Luna
n. 30 Mezza Luna
n. 48 Quarto di Luna

n. 22 Lancia
n. 78 Mezza Lancia Sx
n. 78 Mezza Lancia Dx

NUMERO DI PEZZI . NUMBER OF PIECES . NOMBRE DE PIÈCES . STÜCKZAHL
INTARSI TAGINA

PAVIMENTO . FLOOR . SOL . BODEN: 360x360 cm
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MARMI IMPERIALI
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grès cérame coloré dans la masse. In der Masse gefärbtes Feinsteinzeug.
Spessore . Thickness . Epaisseur . Stärke - 10 mm
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Naturale e rettificato. 
Natural rectified. 
Naturel et rectifié. 
Natur Oberfläche und rektifiziert.

SHADE SPECTRUM

V3
SHADE SPECTRUM

V4
ONLY

DOMUS AUREA

INDOOR
TABELLA RIEPILOGATIVA
Summary table
Tableau récapitulatif
Zusammenfassenden Tabelle

*** Coprispigolo triangolare Ang. Coprispigolo triang. Battiscopa * Gradino a C * Ang. Gradino a C - DX * Ang. Gradino a C - SX
90x90 60x120 60x60 30x60 30x30 1,4x120 1,4x1,4 6,3x120 7,2x90 7,2x60 33x120x3,2h 33x90x3,2h 33x120x3,2h 33x90x3,2h 33x120x3,2h 33x90x3,2h

35 1/2”x35 1/2” 24”x48” 24”x24” 12”x24” 12”x12” 1/2”x48” 1/2”x 1/2” 2 ¹/₂”x48” 3”x35 1/2” 3”x24” 13”x48”x1 1/4”h 13”x35 1/2”x1 1/4”h 13”x48”x1 1/4”h 13”x35 1/2”x1 1/4”h 13”x48”x1 1/4”h 13”x35 1/2”x1 1/4”h 

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STÄRKE 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm

AURELIA   Nat. Ret. 144001 144041 144061 144081 144101 144401 144413 144151 144171 144121 144201 144213 144231 144243 144255 144267

DOMITIA   Nat. Ret. 144003 144043 144063 144083 144103 144403 144415 144153 144173 144123 144203 144215 144233 144245 144257 144269

FULVIA   Nat. Ret. 144005 144045 144065 144085 144105 144405 144417 144155 144175 144125 144205 144217 144235 144247 144259 144271

OCTAVIA   Nat. Ret. 144007 144047 144067 144087 144107 144407 144419 144157 144177 144127 144207 144219 144237 144249 144261 144273

ZENOBIA   Nat. Ret. 144009 144049 144069 144089 144109 144409 144421 144159 144179 144129 144209 144221 144239 144251 144263 144275

DOMUS 
AUREA   Nat. Ret. 144011 144051 144071 144091 144111 144411 144423 144161 144181 144131 144211 144223 144241 144253 144265 144277

IMBALLI - PACKAGING 
EMBALLAGE - VERPACKUNG

Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet 

94x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120

N° 
m2

Kg

 x 2 2 3 6 6 6 9 8 14 2 2 1 1 1 1

m2 x 1,62 1,44 1,08 1,08 0,54

Kg x 37 32 24 24 12 2 14,9 11 11,7 23 16,5 11,5 8,5 11,5 8,5

 x 20 32 40 40 96

m2 x 32,4 46,08 43,2 43,2 51,84

* * Kg x 760 1044 980 980 1172

h x 64 75 75 75 75
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20)

Non si garantisce l’abbinabilità tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.
It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une pièce spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Stärke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

I pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons. 
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légères variations pour des raisons de production. 
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte können aus Produktionsgründen geringfügigen Abweichungen unterliegen.

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
 Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
 Disponible seulement sur requête. Delais de livraison: 30 jours.
 Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

** Il peso è comprensivo dell’imballo.
The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi l'emballage.
Das Gesamtgewicht enthält auch die Verpackung.

*** Vendita a scatola completa.
Full box sale.
Vente à la boîte complète.
Volle Kartons.
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M O S A I C O  A P P I A  27,6x27,6 . 11”x11”

M O S A I C O  O P U S  30x30 . 12”x12”

M O S A I C O  30x30 . 12”x12”
DOMITIA

DOMITIA

DOMITIA

DOMUS AUREA

DOMUS AUREA

DOMUS AUREA

AURELIA

AURELIA

AURELIA

OCTAVIA

OCTAVIA

OCTAVIA

FULVIA

FULVIA

FULVIA

ZENOBIA

ZENOBIA

ZENOBIA

Fulvia / ZenobiaAurelia / Zenobia Domitia / Zenobia Zenobia / Aurelia Octavia / Zenobia Domus Aurea / Zenobia

DECORI
Decors / Décors / Dekore

DECORI 60x60 MOSAICI

Decoro Rhombus Decoro Danum Decoro Valentia Decoro Petra Mosaico (5x5) Mosaico Opus Mosaico Appia
60x60 60x60 60x60 60x60 30x30 30x30 27,6x27,6
24”x24” 24”x24” 24”x24” 24”x24” 12”x12” 12”x12” 11”x11”

Aurelia / Domitia / Zenobia Aurelia / Domitia / Zenobia Aurelia / Domitia Aurelia / Fulvia / Octavia
SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STÄRKE 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm

ZENOBIA   Nat. Ret.

144053 144074

- - 144309 144339 144359

DOMITIA   Nat. Ret.

144072

- 144303 144333 144353

AURELIA   Nat. Ret.

144073

144301 144331 144351

FULVIA   Nat. Ret. - - - 144305 144335 144355

OCTAVIA   Nat. Ret. - - - 144307 144337 144357

DOMUS 
AUREA   Nat. Ret. - - - - 144311 144341 144361

IMBALLI - PACKAGING 
EMBALLAGE - VERPACKUNG

Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet 

80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120

N° 
m2

Kg

 x 3 3 3 3 11 11

m2 x 1,08 1,08 1,08 1,08 0,99 0,99 0,83

Kg x 24 24 24 24 20,5 20,5 17,5

 x 40 40 40 40

m2 x 43,2 43,2 43,2 43,2

* * Kg x 980 980 980 980

h x 75 75 75 75
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20)

MARMI IMPERIALI
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grès cérame coloré dans la masse. In der Masse gefärbtes Feinsteinzeug.
Spessore . Thickness . Epaisseur . Stärke - 10 mm
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DECORO 60x60

MOSAICO

Aurelia / Fulvia / Octavia

PETRA

Aurelia / Domitia / Zenobia

DANUM

Aurelia / Domitia / Zenobia

RHOMBUS

Aurelia / Domitia

VALENTIA

SHADE SPECTRUM

V3
SHADE SPECTRUM

V4
ONLY

DOMUS AUREA

** Il peso è comprensivo dell’imballo.
The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi l'emballage.
Das Gesamtgewicht enthält auch die Verpackung.

I decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalità diversa.
Decors match the base but may be of a different tone.
Les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent être différentes.
Die Dekore passen zum Unifliese, können jedoch unterschiedliche Farbtöne aufweisen.

Naturale e rettificato. 
Natural rectified. 
Naturel et rectifié. 
Natur Oberfläche und rektifiziert.

FINO A 9 GRAFICHE . UP TO 9 GRAPHICS . JUSQU’A 9 GRAPHISMES . BIS ZUM 9 GRAFIKEN
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MARMI IMPERIALI
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grès cérame coloré dans la masse. In der Masse gefärbtes Feinsteinzeug.
Spessore . Thickness . Epaisseur . Stärke - 10 mm
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SHADE SPECTRUM

V3
SHADE SPECTRUM

V4
ONLY

DOMUS AUREA

!  Il calcolo riportato si riferisce ad un 
pavimento di forma quadrata. 

Per determinare il numero reale di 
pezzi necessari fare sempre riferimento 

alla forma effettiva reale dell’area di 
pavimento da rivestire.

Fuga: 2 mm

! Le calcul indiqué fait référence à un 
sol de forme carrée. 

Pour déterminer le nombre réel de 
pièces nécessaires, toujours faire 

référence à la forme réelle de la surface 
de la zone de sol à revêtir.

Joint : 2 mm

!  The calculation reported refers to a 
square-shaped floor. 

To determine the actual number of 
pieces needed, always refer to the actual 

shape of the floor area to be covered.

Joint: 2 mm

!  Die Berechnung bezieht sich auf eine 
quadratische Grundfläche. 

Um die tatsächliche Anzahl der 
benötigten Teile zu bestimmen, 

muss immer die tatsächliche Form 
der zu beschichtenden Bodenfläche 

berücksichtigt werden.

Fuge: 2 mm

Come usare i decori
HOW TO USE DECORATIONS.
COMMENT UTILISER LES DÉCORS.
ZUSAMMENSETZUNG DER DEKORE.

L’uso dei 6 formati che compongono 
il progetto permette la realizzazione 

di numerose forme di rosoni o 
trecce. In esempio uno dei rosoni 

realizzabili: 

n. 4 pz Mezza Luna
n. 4 pz Quarto di Luna
n. 4 pz Lancia
n. 8 pz Mezza Lancia Sx
n. 8 pz Mezza Lancia Dx

n. 32 pz 60x60 (11 box)
n. 4 pz 30x30 (1 box)
n. 4 pz Mezza Luna
n. 4 pz Quarto di Luna
n. 4 pz Lancia
n. 8 pz Mezza Lancia Sx
n. 8 pz Mezza Lancia Dx

1,2 m 3,6 m

Using the 6 formats that make up 
the project allows the creation of 

numerous rosoni or trecce shapes. 
For example, one of the rosoni that 

can be made: 

L’utilisation des 6 formats qui 
composent le projet permet la 

réalisation de nombreuses formes de 
rosaces ou de frises. En exemple, une 

des rosaces réalisables : 

Die Verwendung der 6 Formate, 
aus denen sich das Projekt 

zusammensetzt, ermöglicht die 
Herstellung zahlreicher Formen von 
Rosoni oder Trecce. Als Beispiel eine 

der realisierbaren Rosoni: 

INTARSI TAGINA

NUMERO DI PEZZI
NUMBER OF PIECES
NOMBRE DE PIÈCES
STÜCKZAHL

PAVIMENTO CON ROSONE (13 m²)
FLOOR WITH ROSONE (13 M²)
SOL AVEC ROSACE (13 m²)
BODEN MIT ROSONE (13 m²)

PER APPROFONDIRE IL TEMA DEGLI SCHEMI 
DI POSA SCARICA IL CATALOGO  

TO LEARN MORE ABOUT LAYING DIAGRAMS, 
DOWNLOAD OUR CATALOGUE   

POUR APPROFONDIR LE THÈME DES SCHÉMAS 
DE POSE, TÉLÉCHARGEZ LE CATALOGUE   

LADEN SIE DEN KATALOG HERUNTER, UM MEHR 
ÜBER DIE VERLEGEMUSTER ZU ERFAHREN  

n. 1 pz 15x15
n. 2 pz 15x90
n. 1 pz 90x90

2% 15x15
24,5% 15x90
73,5% 90x90

1,05 m

Con il fondo 90x90 ed i decori nei 
formati 15x15 e 15x90, si possono 

realizzare diverse tipologie di 
cassettoni:

With the 90x90 base and the 
decorations in 15x15 and 15x90 

sizes, different types of chests of 
drawers can be made:

Différents types de caissons peuvent 
être réalisés avec le fond 90x90 et 

les décors dans les formats 15x15 et 
15x90 :

Mit Grunplatten 90x90 und den 
Dekoren im Format 15x15 und 

15x90 können verschiedene Arten 
von Kommoden realisiert werden:

A B

CASSETTONE

NUMERO DI PEZZI
NUMBER OF PIECES
NOMBRE DE PIÈCES
STÜCKZAHL

MODULO BASE
BASE MODULE

MODULE DE BASE
BASISMODUL

n. 1 pz 15x15
n. 1 pz 90x90

0,9 m

OTTAGONA + TOZZETTO

NUMERO DI PEZZI
NUMBER OF PIECES
NOMBRE DE PIÈCES
STÜCKZAHL

** Il peso è comprensivo dell’imballo.
The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi l'emballage.
Das Gesamtgewicht enthält auch die Verpackung.

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
 Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
 Disponible seulement sur requête. Delais de livraison: 30 jours.
 Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

I decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalità diversa.
Decors match the base but may be of a different tone.
Les décors sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent être différentes.
Die Dekore passen zum Unifliese, können jedoch unterschiedliche Farbtöne aufweisen.

Naturale e rettificato. 
Natural rectified. 
Naturel et rectifié. 
Natur Oberfläche und rektifiziert.

2,8% 15x15
97,2% 90x90

84 85

DECORI
Decors / Décors / Dekore

CASSETTONE E OTTAGONO INTARSI TAGINA

* * * Ottagono * Luna * Mezza Luna * Quarto di Luna * Lancia * Mezza Lancia SX * Mezza Lancia DX
90x90 15x90 15x15 90x90 29x58 29x29 18x29,5 9x29,5 9x29,5

351/2”x351/2” 6x351/2” 6”x6” 351/2”x351/2”
Ø 58
Ø 23” 111/2”x23” 111/2”x111/2” 7”x111/2” 31/2”x111/2” 31/2”x111/2”

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STÄRKE 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm

AURELIA   Nat. Ret. 144001 144701 144707 144713 144818 144824 144830 144836 144842 144848

DOMITIA   Nat. Ret. 144003 144702 144708 144714 144819 144825 144831 144837 144843 144849

FULVIA   Nat. Ret. 144005 144703 144709 144715 144820 144826 144832 144838 144844 144850

OCTAVIA   Nat. Ret. 144007 144704 144710 144716 144821 144827 144833 144839 144845 144851

ZENOBIA   Nat. Ret. 144009 144705 144711 144717 144822 144828 144834 144840 144846 144852

DOMUS 
AUREA   Nat. Ret. 144011 144706 144712 144718 144823 144829 144835 144841 144847 144853

IMBALLI - PACKAGING 
EMBALLAGE - VERPACKUNG

Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet 

80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120

N° 
m2

Kg

 x 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1

m2 x 1,62

Kg x 37

 x 20

m2 x 32,4

760* * Kg x 

h x 64
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20)



Non si garantisce l’abbinabilità tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.
It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une pièce spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Stärke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

I pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons. 
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légères variations pour des raisons de production. 
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte können aus Produktionsgründen geringfügigen Abweichungen unterliegen.

Naturale e rettificato. 
Natural rectified. 
Naturel et rectifié. 
Natur Oberfläche und rektifiziert.

** Il peso è comprensivo dell’imballo.
The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi l'emballage.
Das Gesamtgewicht enthält auch die Verpackung.

MARMI IMPERIALI
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grès cérame coloré dans la masse. In der Masse gefärbtes Feinsteinzeug.
Spessore . Thickness . Epaisseur . Stärke - 10 mm R11 - 20 mm R11 
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OUTDOOR
TABELLA RIEPILOGATIVA
Summary table
Tableau récapitulatif
Zusammenfassenden Tabelle

90x90 90x90
35 1/2”x35 1/2” 35 1/2”x35 1/2”

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STÄRKE 10 mm 20 mm

AURELIA R11   Nat. Ret. 144013 144033

DOMITIA R11   Nat. Ret. 144014 144034

FULVIA R11   Nat. Ret. 144015 144035

OCTAVIA R11   Nat. Ret. 144016 144036

DOMUS 
AUREA R11   Nat. Ret. 144018 144038

IMBALLI - PACKAGING 
EMBALLAGE - VERPACKUNG

Pallet Pallet 

94x120 94x120

N° 
m2

Kg

 x 2 1

m2 x 1,62 0,81

Kg x 37 37

 x 20 30

m2 x 32,4 24,3

* * Kg x 760 1130

h x 64 80
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20)

PEZZI SPECIALI PER ESTERNO 
Special pieces for outdoor
Pièces spéciales pour extérieur
Formteile für Aussenbereich

Gradone

Elemento a L

Gradone grip

Gradone grip bordo pisicna

Gradone svasato bordo piscina

Gradone bordo piscina

Elemento a L

4 cm - 1 1/2”

Gradone

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

20 mm R11 -   Nat. Ret.

Gradone svasato 
bordo piscina

Gradone grip 
bordo piscina

Gradone  
bordo piscina

Griglia

Gradone grip

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

20 mm R11 -   Nat. Ret.

PEZZI SPECIALI PER PISCINA
Special pieces for swimming pool
Pièces spéciales pour piscine
Formteile für Schwimmbad

A+B+C
R11SHADE SPECTRUM

V3
ONLY

DOMUS AUREA

SHADE SPECTRUM

V4
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Non si garantisce l’abbinabilità tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.
It is not guaranteed that  background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une pièce spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Stärke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

I pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.
The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons. 
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légères variations pour des raisons de production. 
Die in der Tabelle angegebenen Gewichte können aus Produktionsgründen geringfügigen Abweichungen unterliegen.

PEZZI SPECIALI PER ESTERNO 20 mm R11 -   Nat. Ret.
Special pieces for outdoor - Pièces spéciales pour extérieur - Formteile für Aussenbereich

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
 Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
 Disponible seulement sur requête. Delais de livraison: 30 jours.
 Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

Naturale e rettificato. 
Natural rectified. 
Naturel et rectifié. 
Natur Oberfläche und rektifiziert.

PEZZI SPECIALI PER PISCINA 20 mm R11 -   Nat. Ret.
Special pieces for swimming pool - Pièces spéciales pour piscine - Formteile für Schwimmbad

A+B+C
R11SHADE SPECTRUM

V3
ONLY

DOMUS AUREA

SHADE SPECTRUM

V4

* Gradone * Ang. Gradone - SX * Ang. Gradone - DX * Gradone grip * Ang. Gradone grip - SX * Ang. Gradone grip - DX

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

AURELIA
R11

144601 144621 144633 144645 144657 144669

144602 144622 144634 144646 144658 144670

DOMITIA 
R11 

144603 144623 144635 144647 144659 144671

144604 144624 144636 144648 144660 144672

FULVIA
R11

144605 144625 144637 144649 144661 144673

144606 144626 144638 144650 144662 144674

OCTAVIA 
R11

144607 144627 144639 144651 144663 144675

144608 144628 144640 144652 144664 144676

DOMUS 
AUREA R11

144611 144631 144643 144655 144667 144679

144612 144632 144644 144656 144668 144680

 x 1 1 1 1 1 1

m2 x 

Kg x 13,5 10,5 10,5 13,5 10,5 10,5

* Gradone
bordo piscina

* Ang. Gradone 
bordo piscina-SX

* Ang. Gradone 
bordo piscina-DX

* Gradone grip 
bordo piscina

*Ang. Gradone grip 
bordo piscina-SX

* Ang. Gradone grip 
bordo piscina-DX

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

AURELIA
R11

144601 144753 144765 144645 144777 144789

144602 144754 144766 144646 144778 144790

DOMITIA 
R11 

144603 144755 144767 144647 144779 144791

144604 144756 144768 144648 144780 144792

FULVIA
R11

144605 144757 144769 144649 144781 144793

144606 144758 144770 144650 144782 144794

OCTAVIA 
R11

144607 144759 144771 144651 144783 144795

144608 144760 144772 144652 144784 144796

DOMUS 
AUREA R11

144611 144763 144775 144655 144787 144799

144612 144764 144776 144656 144788 144800

 x 1 1 1 1 1 1

m2 x 

Kg x 13,5 10,5 10,5 13,5 10,5 10,5

* Elemento a L * Elemento a L - SX * Elemento a L - DX

33x90x4h
3”x35 1/2”x1 1/2”h

33x90x4h
3”x35 1/2”x1 1/2”h

33x90x4h
3”x35 1/2”x1 1/2”h

AURELIA 
R11 144681 144687 144693

DOMITIA
R11 144682 144688 144694

FULVIA
R11 144683 144689 144695

OCTAVIA
R11 144684 144690 144696

DOMUS 
AUREA R11 144686 144692 144698

 x 2 1 1

m2 x 

Kg x 28,2 14,1 14,1

Per maggiori informazioni sui SUPPORTI PER PAVIMENTAZIONI SOPRAELEVATE, potete consultare il nostro BOOK (anche da sito internet, nell’area “download”).
For more information on SUPPORTS FOR RAISED PAVING SYSTEM, please refer to our BOOK (also available for download on our website, in the “download” area).
Pour plus d’informations sur les SUPPORTS POUR LES SYSTÈMES DE CARRELAGES SURÉLEVÉS, consultez notre BOOK (sur notre site, section “téléchargement”).
Weitere Informationen zu STELZLAGERN FÜR DOPPELBODEN finden Sie in unserem BOOK (auch auf der Website, im Bereich “Download”).
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* Gradone svasato
bordo piscina 

* Ang. Gradone svasato 
bordo piscina - SX

* Ang. Gradone svasato
bordo piscina - DX * Griglia

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2”

30x90
12”x35 1/2” 20x60

8”x24”

*Griglia - SX

20x60
8”x24”

* Griglia - DX

20x60
8”x24”

AURELIA
R11

144699 144729 144739
144749 144802 144807

144700 144730 144740

DOMITIA 
R11 

144721 144731 144741
144750 144803 144808

144722 144732 144742

FULVIA
R11

144723 144733 144743
144751 144804 144809

144724 144734 144744

OCTAVIA 
R11

144725 144735 144745
144752 144805 144810

144726 144736 144746

DOMUS 
AUREA R11

144727 144737 144747
144801 144806 144811

144728 144738 144748

 x 1 1 1 1 1 1

m2 x 

Kg x 13,5 10,5 10,5 6 6 6




